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JĄ WIADOMOŚCI KRAJOWE. |WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE 


-| NAJJAŚNIEJSZY CESARZ mianować raczył kawalerem or- FINGER A 
deru Séj Anny kl. 305, hrabiego Czapskiego, rzeczywistego| Londyn 7 Lipca. Nader ważny wypadek który spra- 
członka CESARSKIEGO towarzystwa jeograficznego, który|wił i musiał sprawić żywe wrażenie, miał miejsce tćj 

podarował tambi towarzystwu, kapitał: na urządzenie wy- nocy na posiedzeniu izby niższćj. 

Prawy asokawej: do: Syberjiiachodnój. - - | P. Milner Gibson wznawiajgeinterpelacje, z którą juz 
Rada administracyjna królestwa postanowiła co nastepuje:|, |, poprzednićm posiedzeniu wystąpił,wywołał ze stróż 
I Antoni Waskiewicz albo Waszkiewicz, były konduktor wkor- lordwI: Rias DO dt led bro 
3 pusio inienjerów. b, Polskiego wojska, wyszły za granicę LI 7 mie" int ki the E ol a ie 
w roku 1831, nie korzystający z amnestji, ulega ka- abe pdg one hep a o wię konferengjäch” w 
E rze konfiskaty majątku, bądź już zasekwestrowanego, bądź deńskich. Lord John Russell ktöry zraza odmówił tło- 
4 [nastepnie jeszcze wykryć się mogącego,a to wedle prawideł Prz o eh przedmiocie, odpowiedział dziś vr 
a BH postanowieniem z dnia 2 (14) kwietnia 4835 roku wska- jako pełnomocnik, byłby przyjął propozycje Austrji, ale 
| M zanych. jako członek gabinetu odrzucił je, przewidując że przy- 
„A 2 W'dniu wczorajszym zachorowało na cholerę osób 31 „|JĘCi€ ich byłoby wywołało rozdwojenie w gabinecie. 
| wyzdrowiało 17, umarło 44, pozostaje chorych 445. Tak przynajmnićj telegraf podaje nam treść odpo- 
de Z lista pana Włodzimierza Platera z Dąbrowi-|wiedzi lorda John Russell, i jeśli ta treść jest prawdzi- 
cy, dowiadujem się, że jeden z jego znajomych, pan|wa, 0 czem nie możemy wątpić, łatwo nam pojąć na- 
+ Papłoński, zajmuje się przekładem z języka łacińskie-|der głębokie wrażenie jakie to oświadczenie wywołać 
14 go nia polski dzieła Kruzego pod tytułem: »Chronicon|musiało i uwagi jakie w następstwie wywołać. musi. 
» INórtmanńnorum,« 0 którem sprawozdanie drukowali-|Kazdy musi się pytać jakim sposobem w kwestji tak wa- 
śmy w naszym Dzienniku 1853 Ner 169 i nast. Praca zuej. kwestji kapitalnćj, od którćj zależało życie tysię- 
la ważną jest dla pierwotnéj historji tych pokoleń sło-|cy ladzi¿ kwestji do którćj przywiązane było zawar- 
| wiańskich, które potem uznały nad sobą władztwo cie pokoji, lub dalsze prowadzenie wojny, mąż stanu 
| Waregów. Samo dzieło jest znakomite, autor jego ca-jmogt tak łatwo odstąpić swojćj opinji, dla tak nędzne- 
łe życie badania swego przedmiotu poświęcił. Dla te-|go powoda jak obawa wywołania rozdwojenia w ło- 

Igo radzibyśmy widzieli co . prędzćj przekład kroniki nie gabinetu którego był członkiem. 
normańskićj w druku. Nie: trzeba plątać tłómacza W miesiąćn styczniu r. b., lord John Russell nie wa- 
Kruzego.'z naszym uczonym warszawskim: panem Ja- [hat się wystąpić głośno i jawnie z gabinetu poprzedza- 
Inem Papłońskim, obrońcą Lindego i korespondentem jącego; wywołać przesilenie ministerjalne, ponieważ 
Moskwitianina, 6 którego pracach mających na celujuznał, że sprawy wojskowe mogły być lepiej kie- 
I filologję porównawczą słowiańską, kilka razy w Dzien-|rowane przez lorda Palmerston niż przez księcia New- 
niku ze spółczuciem mówiliśmy. castle i p. Sidney Herbert, tak atakowanych wówczas 
hen Wyjątek zlistu Adama Pluga do Juljana Bar-la tak doskonale usprawiedliwionych obeenie, a w mie- 
| toszewicza, (spóźnione). Í siącu czerwcu kwestja pokoju f wojny nie zdawała się 
|| senda milezę także i Dziennikowi źle służę, alejszlachetnemu lordowi być równie ważną, lub zasługi- 
nie daj Boże nikomu takich powodów milczenia, jakiejwać aby jćj bronić odważnie, choćby z narażeniem się 


ludzi publicznych. P, Dizraeli surowo ganit rząd, któ- 
ry wedtug niego byt związany przychyleniem się lor- 
da J. Russell. Lord Palmerston bronił swego kolegę, 
utrzymując że należało koniecznie prowadzić daléj woj- 
ne z energja. Na tém się skończył cały ten ustęp roz- 
praw. (Indépenlance Belge). 

— Times donosi. że ten z jego korrespondentów, 
który zdawał sprawę z działań dnia 18 czerwca pod 
Sebastopolem, p. Storve, umarł na cholerę w Batak ta- 
wie. Dodaje że za poczuciem pierwszych ataków choro- 
by, p. Storve żądał aby go przyjęto do szpitala w Ba- 
takfawie, uorganizowanego za pieniądze zebrane ze 
składek przez redakcję Timesa i żądaniu temu odmó- 
wiono. | (Ind. Belge). 

— Czytamy w Times z dnia 4 lipca: 

Wojny fatalne wypadki i ciężki wpływ obcego kli- 
matu i zimowćj kampanji, zmniejszyły niezmiernie. 
z straszliwą szybkością, poczet wyższych oficerów, 
którzy przed rokiem jeszcze dowodzili armją angiel- 
ską na Wschodzie. Cathcart, Adams, Strangwayś, Tor- 
rens, Bentinck, i wielu tnnych, albo polegli w boju, 
albo z powodu ran wracać musieli do Anglji. Sir De 
Lacy Evans, książe Cambridge i sir Johu Burgoyne 
powrócili do domu skutkiem utraty zdrowia, - Lord 
Lucan i łord Cardigan zrzekli się dowództwa. Z jene- 
rałów dowodzgeych dywizjami na początka ` wojny, 
pozostają jedynie sir George Brown i sir R. England, 
a'z tych pierwszy jest ranionym, Upragnionem jest 
niewątpliwie, żeby awanse, skutkiem tych wypadków 
powstałe, dane były oficerom, którzy odznaczyli sig 
w ciągi kampanji; ale co do najwyższćj i największą 
odpowiedzialność pociągającćj posady, rządowi zosta- 
wić potrzeba zupełną swobodę wyboru, (Times). 
— Na posiedzeniu Izby gmin duia 3 lipca, przy 
rózprawach nad odezwą Królowćj o udzielenie wdb- 
wie i dzieciom lorda Raglan stósownćj płacy, po lor- 

dzie Palmerstonie, przymówienin pp. Fitzroy, Dizrae- 
ja mam dzisiaj. Zacząwszy od kwietnićj niedzieli, dojna ustąpienie z gabinetu. , "Z li, De Lacy Evans, powstał p. Gibsoa i powiedział co 
dziś dnia, chwili nie mam spoczynku. i siłę ostatniąj Kto wie coby było zaszło, gdyby równie jak pan|następuje: > 
tracę pośród najsroższych męczarni. Pięć tygodni spę-|Drouin de Lhuis w Paryżu, lord John Russell był' sta-| »Nie tamując w niczem. ani nie odstępując od 2y-" 
dziłem przy łożu śmierci jedynego mojego przyjäcie-[nowezo w Londynie trwał przy opinji jaką wyrazitlezen Izby, pragnę korzystać z tćj stusznéj sposobno- 
la, o którym ci pewno pisałem (mówię o muzykujw Wiednia i raczćj usunął się zgabinetu, niż zgodziłjści i zbadać jakićj to polityki rząd trzyma się na 
Wirgiñskim). a drugi oto już tydzień boleję z osiero-|się z przeciwną swojćj opinją. Możeby i tak pokój z te-|Wschodżie i jakich szuka celów, (Krzyki: O! oh!) Po- 
ciałą jego rodziną, któréj mam ojca zastąpić! Trzebaż| zo nie wyniknat, ale-sama nadzieja tego rezultata war-|wtarzam, że nie chcę mieszać się wcałe do wniosku 
się jeszcze tłómaczyć?...« lta była stosownych usiłowań. obecnie komitet zajmującego, ale pylam Izby czy nie 
Czekamy od naszego szanownego korespondenta, al Dość żywe rozprawy wynikły zodpowiedzi szlache-|wolno nam, kiedy kororia żąda od nas wynagrodze- 
przyjaciela $. p. Wirgińskiego, obszerniejszego ne-|tnego lórda i wzgledem samćj zasady kwestji. Jutro|nia usług jednego z tych co prowadził kroki nieprzy- 
krologu. Nazwisko zmarłego artysty muzyka znane|moze pomówimy o tém więcćj jak będziemy mieliljacielskic w jéj sprawie. — poniagając do tego wyna- 
było w Warszawie z kilku korespondeńcji do gazet.jobszerne sprawozdanie z posiedzeń, (na dziś dodamy [grodzenia, zapytać administracji jaka jest polityka jćj 
Wiedzielismy 6 jego zdólnościach, ale teraz należy tylko co wiemy z depeszy telegraficznych . że sir|i do jakich zmierza celów? Co się tvezy szczegóło we) 
się mu coś więcćj, bo zakończył swój zawód doczesny. Cobden z żywością atakował to postępowanie lorda J.|kwestji bedacéj przed nami, serdecznie wniosek po- 
Oto właśnie prosimy. Russell, jako mogące rzucić dyskredyt na wszystkich|pieram. Myślałem zawsże ze lorda Raglan potepiano 
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JAKOB» | Uspokój że się Helenko droga 
Jakoś jéj słowa nie idą gładko, Ja to pojmuję że owa chwila 
PAN STAROŚCIC. Co jéj niebodze? Kiedy się szala życia przechyla 


Musi przynaglić w sercu krwi bicie; 


OBRAZEK DRAMATYCZNY. PANI ADAMOWA. Lecz pomyśl jeno kochane dziecię 
„er No! miłe dziecie Jak piękna dola, jak niespodziana 
. Seweryne Prüszak, O co tu idzie? powiedz mi przecie. Spźda ci z nieba! idziesz za pana 
(Ciąg dalszy). HELENA (z przynuleniem). Słynnego w Ak z or znaczenia, 
. $4 ach : : Ze czci, z majątku, z herbu, z imienia, 
SCENA IX. Matko! staroście żąda méj ręki! ESA bite KIEJ potrzeba 
HELENA: JAKOB, 'PANICADAMOWA: * i JAKOB. Sleczyé nocami dla kęsa chleba; 
PANI ADAMÓWA (wchodząc). O! miły Panie! Owo nud igłą schylone czoło 
Cózes Helenko tak zapłoniona? l "PANI ADAMOWA, Poduiesiesz dziecię w górę wesoło, 
Co ci aniołku? kędyż panowie? Ha! Bogu dzięki Jasnoz do kota powiedziesz okiem — 
JAKOB, Dziwnaż o panie Twoja opieka Po owym świecie, Geo szerokim, 
A toć panienka lepiéj opowie Kiedy niedola ciśnie człowieka .. O! będą na nim dia ciebie kwiaty, 


Siła ich człowiek zrywa bogaty, : A 
Żyjąc bez trudu, bez walk, bez troski, » 
Snadniéj mu z drogi nie zboczyć Boskiej, 
Jemu przedwcześnie na gładkiem czole 


Zsyłasz w złéj chwili, pomoc i rade, 
Co ci Helenko, lica twe blade... 
Chwiejesz sie cała... 


PANI ADAMOWA. 
Gdzie się podzielił co im się stało? 
HELENA. 


MO : HELENA. » A tad > x 
Staroście wróci za chwilę małą. Olt RA Pięta nie wypalą myśli. i bole, 2 
PANI ADAMOWA ai sie laa phe a Życie mu niby kryniczna woda 
Ei ind d PD uyi Rae gi | i PANI ADAMOWA (do Jakóba). Bieży a bieży, wieczna pogoda 
5 aga swieci ny g: ir > le 
qn = > m is > Ts LOGI Przynieś no krople co na kominie Świeci mu stale, a ręką plecie = 
Jej; stary odkryś swe chęc Stoją w sypialni Kwieciste wieńce! Co ci. to dziecie? 
HELENA (sadzsiąc mótkę w krześle). > (do Bea = Drżysz mi jak listek — płonie ci głowa 


Odpocznij sobie jedyna matko! x Skad ci ta trwoga? Jak löd twa ręka! 
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itay deputowany z Birmingham (Dizraeli) przy tćj o-|się przedmiotem bezpośredaim. (Słuchajcie, słachaj- 
A kazji przypomniał Izbie, iz tę wyprawę przedsięwzię-|cie). Jeżeli który z członków chce mówić o nim, u- 


lord uczynił taki zarzut, lecz uczynili go jego pople- 


SU 


m Matko! o matko! w takiejże cenie 
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| niesłasznie. (Słuchajcie). Myślałem, że usifowanolstawiad mówcom w komitecie. Nie do mnie zalezy[chajcie, słuchajcie). Taką drogą vie rozszerza się cy- MN 
przez to zwalić na niego opóźnienia i klęski, (słuchaj-|wstrzymywać uwagi szanownego deputowanego, (Sła-|wilizacja; nie jest teżto droga do dania opieki słabe- | fg u 
f cie) jakie śię zdarzyły od czasu tćj fatalnéj wyprawyichajcie). mu przeciw mocniejszemu, a jakkolwiek sami może- AM 
do Kryma, i z przyjemnością słyszałem, ze szlache-|  P, Gibson. Zdaje mi się panie, że komitet zajmajejcie sobie przypisywać wielkie enoty, jakkołwiek mo- d 


żecie mówić, że jedynym waszym celem jest rozsze- 
rzanie swobód I interesów ludzkiego rodu, nie uwie- 
rzą tym waszym: zamiarom, jeżeliwypadkiem waszych 
fożpraw będzie blokadą ie niszezenie miast nieobron- 
nych, burzenie muzeów, rozbijanie dzieł sztaki+gwat= 
cenie niewiast, mordowanie biednych dzieci. Jeżeli tą 
drogą dziatacie, wówczas-gdy przedstawiaciesiebiesja- 
ko; pjonierów. cywilizacji, mogę wam tylko powiédziéc, 
że całkiem nie zrozumieliściesznaczenia tego wyrazu. 
Nie chciałem ja psuć. jedoomyślności Izbyow wotum 
wyjątkowem, jakie macie: przed sobą, >w któróm to 
wotum. ja z całego serca udział mićć będę.* (Słuchaj< 
cie, słuchajcie). Ale uważam się ża usprawiedliwio= 
nego, korzystając z téj właściwćj konstyticyjnej spo- 
sobnosei, by rząd zmusić do objaśnień jakichkolwiek 
co do pożycji szlachetnego lorda człónka z Grodu 


to wbrew zdaniu lorda Raglana. ;W depeszy swojćj dojstępuję; ponieważ jednak żaden nie powstał dla prze- 
księcia Newcastle powiada on wyraźnie, że raczćj dlajmówienia doslzby, chwytam te-sposobnosé, by zrobić 
sprzeczności z widokami Angielskiego gabinetu i zna-|niektóre uwagi. A teraz co „do okólnika, o, którym 
ne) zgodności Cesarza Francuzów wyprawa ta pożegló-|wspominałem, a którego kopję trzymam w ręku. 
wała do Krymu, choć jenerałowie i admirałowie niejHrabia Buol mówi w nim: » Wspomnieni wyżćj.mini- 
posiadali żadnćj wiadomości o sile atakować, się mają-|strowie Francji i Anglji w poufnćj Konferencji zdawa- 
cćj fortecy, ami o ilości sił nieprzyjacielskich  jąkiejli się stanowezo ‚przychylad do ‚naszego projektu.« 
spotkać miano, Z tego względu czułem zawsze, że an-|Dalćj mówi, że rząd austrjacki był zdziwiony, otrzy- 
gielski wódz naczelny był ciągle—nie „użyję. tu ener-Imujge od ministrów angielskich odpowiedź sprzeczną 
gieznego wyrażenia, które wyszło z ust szlachetnegolz widokami ich kolegi.. Panowie, podobnego stanu 
lorda deputowanegó z Londynu: w: dawniejszćj;okoli-|rzeczy Izba pomiuąć nie, może bez śledztwa. Niesna- 
czności—że byt spotwarzauym przez »rozwiązłą pra-|myż prawa zapytać szlachetnego, lorda, członka Izby 
ses —ale powiedzićć muszę, że był. niesprawiedliwielz Grodu Londyńskiego. czy podziela przekonanie, | ze 
napadany. (słuchajcie), zwłaszcza jeżeli. wspomniemy|ostatnia propozycja mieści w sobie, środki położenia 
ze kierowal wyprawą nakazana, mi:z Downingstreetfkonca tój nieszczęśliwćj wojnie, a jeżeli ma to przes[Londynu. Jako sekretarz stanu kolońji i jako członek 
iz Paryża, któryeh polityki nie zatwierdzał, Jeżeli konanie, pragnę wiedzićć, jak wytłómaczyć zdoła. poz administracji, popiera on to, co jak nam mówią, jest 
tak jest, czyż nam nie wolno zapytać o to rządu? Ce-[zostanie. w. gabiuecie żywiącym „opińje, dzisiejszegołsprawiedliwą i konieczoą wojną; ale jako angielski 
lem moim jest powzięcie wiadomości. Mam prawo,}rzadu?, (Słuchajcie, stuchajcie)., Zdaje się, mnie, żejpełnomocnik w Wiedniu uwiadomił p. Buol, iż osta- 
jako człónek [zby gmin, kiedy powołani jesteśmy u-|podobne pytanie jest w dzisiejszćj chwili nader: wła-jtnie propozycje austrjackie podawały środek wezciwe- 
chwalać pieniądze. —:brać za nie odpowiedzialność— |ściwe, ponieważ powinnismy miéé dokładue pojęciejgo załatwienia kwestji i że gotów jest wpływać na 
pytać administrację względem jéj polityki,  Kiedyśmy|trudności naszego, obecnego położenia. ; Powinnismy|swój rząd, by je przyjął... Chciałbym, ażeby szlache- 
ostatni raz ten. przedmiot rozbierali w ogólnćj kwe-|także wićdzićć, co rząd myśli w, przedmiocie wojny,|tny lord objaśnił, czy zmienił opińję, „czy, też pracuje. 
stji wojny przedstawił, się wzgląd nowy, Miclismy}mamy tez prawo spodziewać się, że rząd. będzie ja-|swym wpływem, na to, iby rząd. przyjął propozycje 
potem przedłożone sobie papiery, nowe propozycje ijśniejszym i bardzićj szczegółowym jak był dotąd, i żejAustrji? Może sz lord. jest-na. czele stronnietwa poko- 
najszczególniejszy okólnik hrabiego. Boul, ministrajpowinien naznaczyć dzień, w. którym. przedstawi Iz-[jowego w gabinecie, o którem wspominała. prasa pur 
austrjackiego, zwrócony do austrjackich reprezentan-|bie Ścisłe objaśnienie. wszystkich rzeczy, jakie, chcejbliczna tego kraju. | 
tów dyplomatycznych, w którym im powiada, że szla-[spetnié na Wschodzie. -Spotykamy jeszcze inny przy-| „Ponieważ jestem pokornym: politycznym: towarzy* 
chetny lord deputowany z Londyńskiego (Grodu cał-|kcy przedmiot, o którym chcę wspomnićć, z powodulszem isz]. lorda (śmiech), radbym był bardzo, ustyszéó, 
kiem przystał na ostatnią propozycję. Austcji, i że sięjktórego, jak sądzę, wielka odpowiedzialność ciąży. Male starał się zyskać od swych kolegów przyjęcie'osta* 
obowiązał wpłynąć na rząd w kraju, aby propozycjajrządzie Jej Królewskićj Mości.  Stawiłem w tych tuich propozycji Austeji. Pragnę wiedzićć nójprzód, czy 
ta została przyjętą. Pytam „się przeto, :w czem szla-|dniach szlachetnemu lordowi członkowi Izby z Tiver-|szj, lord gotów jest dać objaśnienie dzisiejszych swych 
chetny lord różni się od szlachetnych członków. z u-|ton pytanie, co do pewnych strasznych okrucieństw,|widoków; powtóre, jeży rząd przedsięwziął środki b- 
niwersytetu Oxfordzkiego, z Carlisle i z South Wilts.|jakie miały miejsce w Kerczu, Oświadczyłem  zara- pieki, nad życiem i własnością w'miastach bea-obro- 
którzy opuścili gabinet do którego on także należał?|jzem wowczas, iż nie wierzę, by angielski jenerał-lej- ny, gdy te zajętemi zostana, przez wojska sprzymierzo- 
Zdaje się, jakoby przyjął ostatnią propozycję jako żu-|tnant był winien, przez niedbałość lub gnusuość, tym|ne j czy przygotowuje urządzenie śledztwa eo dovosta- 
pełne rozwiązanie kwestji spornych. między. Rosją i|niegodnym nadużyciom, Widzę jednak w. listach nieltnich okrucieństw: w Kereżu?« 
Anglja. Czy wigę ten Jord, szlaćhetay i panowie któ- to, że angielski jenerat-lejtnant na naganę zasługuje. er fen N > ie 
ray, go popierają, może oskarżać członków Izby iż pra- albo że angielscy żołnierze popełnili nadużycia, ale to zgadza zp. Gibson eo\do'stosownögei chwili by wcho- 
sn tak; zwanego yhaniebacgo pokoju kiedy, sam,|ke nadużycia okropne popełnione zostały w mieściejgzić w podobne rozprawy i że żadne drwiny ani wy- 
piastujge urząd w gabinecie, wiedział iż dał w, Wie-|Kerczu. To miasto poddało się, Nie było. tam.ani je-|zwania p: Gibson, albo jego przyjacioł, nie sprawi 
dniu zupełne zatwierdzenie swoje te] propozycji. któ- dnego rossyjskiego żołnierza, mieszkańcy poddali sig by zakłócił stronwiczą goryczą nraedmiöt, Który pbl 
ra, jakesmy tu w kraju mówili, zawierała żywioły najzupełnićj na łaskę armji sprzymierzonych; obo-|nien zyskać wyłączną awagę łzby:u (Times): 
iozwiązania sprawy? Nie powiadam, że szlachetnyjwiązkiem więc , było; kogoś — mówię „obowiązkiem + : 
rządu, który kierował wyprawą. i który zdawał sie FR ALN CJA; 
cznicy. Powiadam, że jeśli był najmniejszy widok|kontrolować ruchy armji na Wschodzie — wynalez¢] „Paryż. 5 Lipca. We wtorek i w. środę utrzymywa- 
pomyślnego zakończenia wojny :w skutek niezgódjjakiegoś następcę w miejsce wtadz, które się oddality|no: w Paryżu, że wotum: pożyczki jest tylko środkiem, 
w gabinecie lorda Aberdeen, niech mi wolno będziejgdy zajęliśmy miasto, Niepodobna niczem nigdy uspra-|ostrożuości ze strony rządu, że wypuszczenie nie ber 
zapytać, czy obecny rząd:uczynił co więcćj od. rządujwiedliwić pozwolenia na rabunek, gwałt, morderstwoldzie bezpośrednie, że skarb może czekać w razie pox 
lorda Aberdeen w polityce którćj się trzyma? Czy}kobiet i dzieci. dokonane, czy to przez, Turków czyjtrzebychoćby do października, Wykład motywów. pro- 
szlachetny lord zmienił zdanie swoje? Jeżeli nie, je-|przez innych, dla tego. że nie było.siły, któraby ,po-|jektu prawa, objaśnienie udzielone. komisji. i raport 
zeli mniema że propozycja Austrjacką była .zaszezy -[rzadek utrzymała, Odpowiedzialność ciąży na ludziach,|ztozony. we czwartek ‚Ciatu prawodawczemu. przez 
tnem i sprawiedliwem rozwiązaniem spornéj kwestji,[którzy mieli, kierunek tćj wyprawy; odpowiedzialność|pana de Morny, wszystko popierało te opinje, wszyst- 
jak może... ciąży na rządzie, iż nie pamietat,o życiu i własności|ko zdawało się, dowodzić. Ze wypuszczenie pożyczki 
P, H. Herbert (przerywajac),— Wzywam pana dojmieszkańców tego miasta. Nie. sądzę,. by odpowiedź]będzie, mogło „być odłożone do września. przynaj- 
porządku. Pytam czy uwagi szanownego pana dotycząjktórą otrzymałem, była zadawalniająca, to jest, żejmniej. Tymczasem dziś 7 rana zamiast odroczenia, © ni- 
przedmiotu którym się Izba zajmuje? szlachetny lord zażąda złożenia raportu. Jako Angliksfezem więcej nie mówiono na giełdzie, tylko o bardzo 
WP Fitzroy. Izba ma zwyczaj większą swobodę zo-|czuję się skalanym podobnemi okracieństwami. (Stu-|bliskie}-emisjiz wymieniano nawet dzień*ł0 b: m. ja- 
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HELENA. Stawiasz niebawem me poświęcenie! Ty będziesz ze mną o Panie! 
Matko! jam zdrowa. Gdy mi świat Boży spustoszał w koło. Ty dodasz siły, bym się bez trwogi 
SR ARA CWA Ty w kwiat znikomy wieńczysz me czoło, Puściła lotem samotnej ‘drogi, 
eg O GEE pee To blade czoło/gromem strzaskane I w głębiduszy czerpiąc zapłatę 
Pójdę na chwilę odmienić szaty | Gdy wszystko drogie; święte, kochane Stargała wieńce ułud bogate 
By się nie wstydził pan zięć bogaty , Jak proch nikczemny; zgniottam, pod, nogą! Co mi tak kiedyś,eudnie świeciły! 
Za biedną Matkę! ee O! czyliz starcy unieść nie mogą Alboz to marne uludy. były? 
(do Jakóba). Myśli strudzonéj w znoju żywota, . O nić! jam w pracy rosła z powicia, 
Myriak males Nad ciasne koło, skąd im migota Nie znając zwodnyćh błyskotek życia, 
Zajmij się stary eu Złoto, by gwiazda po nad pustynią! Mnie nie nęciły zbytki ni stroje, 
Idź sprzedaj łyżki kup co potrzeba Onié nie wiedzą sami co czynią „||, Me Jam ukochala uböstwo moje, 
Wszak beda.nowe przy łasce nicba! A = KM Seph pym im g’woli I > izdebke BARA A miłą, 
2 wtchodśi): > ie postradała pobożnćj woli, zj Gdzie mi się wiankiem życie przewiło, < 
ieee ono By do poświęceń duch mój ochoczy W modlitwie, pracy, ch i marzeniu 
Niespoagtelvah? de Alki iczęścki Nie upadł, ‘gdy mi stanie ‘na oczy Kedy w wieczorn:m Co dnia milczeniu; 
R Te aD 4 Plat de sis; Życia całego krżyżówa męka Sledzilam zdała odgłos mi znany... 
9d Jej niebödze takie zameseie? W którćj świadoma bołeści ręka Gdzie mi tak wdzięcznie jaśniały ściany 
Po? inc ain ye ¥ so obie Łzy mi nie otrze, hie zmyje rany; | Gdy blask nadziei w drogim mi-oku | 
e ¡retos seeing orte ; + Gdy obraz w myśli stanie kochany Jak promień z nięba zalśnił w pomroku. 
Me isdi eo Wit roh On obraz, który długiemi laty A teraz nic... nicl... „głucho i ciemno, 
i szystko,” CO w m caym => Seo wieku W cudne nadziei oplotłam kwiaty, Zda się zstępuję w otchłań. podziemną, 
E het ap ha nn Co wrosł w krew moje, wszczępił się w duszę, Z wieczną boleścią, łzą i tęsknotą 
AS Ww truer woje” A który gwałtem wyrwać dzis muszę Kędy mi krwawo przyświeca złoto 
| | {dohod Toż gdy go wyrwe, co mi zostanië? = Jakby urągać chciało mi skrycie . 
SCENA X; ‚ Nie... nic! Żem zaprzedala: nędzne ‚me życie! 
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BETEN 
weze.körtezy zgromadzą sie: Był to waranck mojego 
przyjęcia i Wasza Kr. Mość raczyłaś na to zezwolić. 
| - 1 — Ciało. prawodawcze zgromadziło się dziś o go-| Wierny postanowienia, przedstawiłem prośbę ody- 
‘dzinie 2ej. dla roztrząsania projektu'o poborze do ar-|misję jak tylko zebrały się kortezy; okoliczności wszy- 
nji. Spodziewano się usłyszyć pana Montalembert ajstkim wiadome zmusiły mie «do pozostania na ezelc 
galerje napełnione były damami i wyższą klasą lu-|rządu, z rozkazu: Waszej Kr. Mości, do czasu ułożenia 
/ dności. Rzeczywiście po przemowie pana Belmontet,|Ustawy państwa, 
zabrał głos pau Montalembert,, Chwalił on rząd zaj Ustawa ta została ułożoną: i przeprowadzoną przez 
wszystko. co' uczyniono (dla, materjaluego dobra żoł-|głosowanie.! misja moja; zatem jest już spełuioną, a 
| nierzy, alekrytykował jeśli nie prowadzenie wojny, tolponiewaz zdrowie moje nie pozwala mi dłużej zajmo- 
| samą wojne.. Czy ona jest konieczną, czy nie byłojwać się sprawami  polityęznemi; proszę więc Waszej 
można zawrzóć pokój w Wiednia. Mówca traktował teļKro Mości abyś racayła przyjąć moją dymisję z preze- 
kwestje z,wielkim talentem i wysokością myśli i po-|sostwa gabinetu. Będę Waszej Kr. Mości wdzięczny za 
gladu, Wkońcn oświadczył, że głosować. będzię zaflo jako za największą łaskę. 
itniejszym projektem "i Tzba poszła za jego przykła- Madryt 30: czerwca. . Baldomero Espartero, 
idem. Prawo zostało jedłogłośnie przyjęte. Królowa głęboko dotknięta tak niespodzianym wy- 
— Co do pożyczki tureckiej zdaje się, że ona Z0-|padkiem. nie chciała przychylić się do życzeń księcia 
| stanie przyznaną drogą przysadzenia. _ |Witorji i oświadezyła mu, że silnie postanowiła nie 
— Wyjazd księcia tlierooima do Hawru, gdzie|przyjąć jego dymisji, Mimo to książe: Witorji nie od- 
miał położyć wegielny kamień, pałacu miejskiego, z0-jstąpił od swego zamiaru i prosił, Królowej, aby) ma 
stał wstrzymany. {pozwoliła zająć się odtąd zdrowiem nieco nadwątlo- 
| & Powszechny odgłos utrzymywał, że wystawajzeg, OQddalił się, a Królowa zezwała do siebie mar- 
paryska przewyższyła co do piękności wystawę 10n-|szałka O'Donnell, któcemu poleciła, aby starał sie 
/lyńską. i zdanie to zosiąło nawet potwierdzone przezjodwieść księcia Witorji od jego zamiaru. Minister 
Jangielskich przysięgłych“ sędziów wystaw y; oświad-|wojg y przestawił. księciu Witorji żywy obraz okoli- 
lezyli obi, że w wielu gałęziach przemysłu ziomkowieleznosch w jakich znajduje sie Hiszpauja, odwołał się 
ich muszą uczyć się od Francuzów. do jego patrjotyzmu.przypomnial mu poświęcenia jakie 
W niedzielę dopiero wystawa będzie kompletną.aleljnż czynił dla wywalczenia i obsony konstytacyjne- 
| już kompletnie kompletną, Żaden robotnik: jaz tam|go tronu Izabelli Hej i wyjeduał nakoniee przyrzecze- 
fuie postanie, chociaż jeszcze jest nieco miejsca do za-luję cofuięcia dymisji, bo __ [Rajachowie równie jak tarcy są chwytani, wiązani, 
| jęcia, ale" to pozostanie próżnem, nawet w głównej] Gazeta podając ten fakt oświadcza, że książe Wi-|więzieni i uprowadzani z bosemi nogami i w łachma- 
| nawie. torji nie, mógł oprzóć się prośbom. ministra: wojny sifnach tak jak ich wzięto, na pokład statków angielskich 
Ostatni praydatek do zajęcia obudzonego przez wy-|uwąża tę rzecz za zupełnie ukończoną. które ich wprost odwożą do Krymu. Nie, zostawiają R 
Stawe paryską, stanowi. muzeum. zwierząt szwajcar-| Eatwo domyślić się jak rozmaite komentarze czy-lim nawet czasu pożegnania się z rodzinami, a nawet 
skich (ssących i ptaków), które umieszczone będzie bar-|ujona względem tego przedmioty. Dziś w nocy mini-|nie woluo im donosić krewnym o swoim losie, 
dzy blisko pałacu wystawy w zbudowanym na ten cellstrowie zgromadzili się na radę i niejaka niespokoj-| — Korespondencje z Krymu donoszą, że cata armja 
szwajcarskim. budynku. (chalet). To. muzeum będące póść panowała w umysłach, bo nie wiedziano jeszcze|bardzo była dotkniętą wiadomością o usunięciu się je- 
| własnością pana Challande, kapitana w sztabie głó-|czy ten wypadek już jest na dobre rozwiązany. nerała Canrobert. (Jour. de St: Pet.) 
wnym szwajcarskim, składa się z pięknie wypcha-| „Przypisywano księciu Witorji zamiar opuszęzeniał ` Korespondent Gazely Nowo-Pruskićj pisze z Lon- 
nych zwierząt i ptaków szwajcarskich ustawionych ar-|pietylko spraw politycznych, ale nawet ziemi hiszpań-|dynu, że wieczorem 21 czerwca scena owćj fa/arskić) 
tystycznie w grupach przedstawiających rozmaite sce-|skjej i osiedlenia się w Bruxelli,- | |kaczki ponowiła się w teatrze Drury Lave. Oświad- 
ny ich życia. Juz w kilku stolicach a mianowicie naj — Komisja mianowana niegdyś do roztrząsamiałczenię lorda Palmerston w izbie, donoszące o rozpo- 
wystawie ww Munich, „muzeum. to zyskało powsZe-|projektu prawa o wychodcach „politycznych, ntozytalezecit na nowo. bombardowania, doszło do tego leatru 
choe pochwały amatorów i znawców. » (/nd.Belge).|swój raport. w czasię widowiska, pod formą doniesienia trynmfal- 
amm Pan Morny donióst w raporcie o pożyczce, żej -.— Pan Ordax y Avecilla ma podobno udać się ja- nego o zdobyciu Sebastopola. Reżyser nie mógł po- 
| rząd ma jeszcze 100,000 2 przeszłćj pożyczki, ale niejko minister hiszpański do Mexyku. hamować swego zapału i ogłosił ją ze sceny. Natych- 
Bw ręka tylko a podpisujących: Będzie towięcfundusz| — Matka pułkownika Durano, skazanego, w mie-|miast dały się słyszeć God save the |Queen. Partant 
‘na późnićj, ale tymczasem minister skarbu zażądał odlgcje Barcełonie za morderstwo. rzuciła się do mógl your la Syrie i Rule Britania Łalwo wystawić so- 
| banka zaliczenia 60 miljon,, które naturalnie zostalolkrólowej błagając ją o łaskę dla syna. Królowa pro-|bie, dodaje korespondent, jak wszystkie twarze,wycią- 
W udzietone. Ta okoliczność wiadoma ragiełdzie, wstrzy-|sjłą ministrów aby złagodzili karę winnego, ale ga- guety sie nazajutrz, ee 
mała spodziewane podwyższenie kursów. | “0 = binet ekazał się niewzruszony» | jutro sąd najwyż-| — Taz sama gazeta Berlińska olrzymała z Londy- 
m Ogólny dochód wystawy od dnia jéj otwarcia do|szy roztrząsać będzie te sprawę. ii, Jou następujące szczegóły © stratach anglików, ponie- 
dziś wynosi 672,000 fr., licząc w to-dochód za biletyj “_ Otrzymano w Marsylji następujące wiadomości|sjonęch w dnia IStym czerwca : 
Ena cały czas trwania wystawy. Od'kilku dni liczba|, powstaniu w Barcelonie: Robotnicy, w liczbie 40,000 Chociaż wiemy z pewnością, że gabinet otrzymał 
zwiedzających zmuiejszyta się, z powodu nadzwyczaj-|gą panami Barcelony. Okrzykiem ich jest: Niech żyje wczoraj z rana nowe depesze z szczegółami strat ponie- 
"ych upałów. : W: tych dniach skradziono z wystawy|Espąrtero vi stöwarzyszenie robotników! Fabrykancilsionych w dnia IStym, do téj chwili jednak hie wtym 
JĄ z©garki angielskiego fabrykanta za 30,00 fr. jeszeze|qkrywają się aby uniknąć wściekłości powstańców. przedmiocie nie ogłoszono. Wydział wojenny trzy“ 
| | przed otwarciem gmachu dla zwiedzających. Policjałbygzełkie interesacustały. Były depulowany który 20-[mat listę, może jeszcze niekompletną, oficerów angitt: 
| wyśledziła złodzieja -i odebrała przedmioty skradzio-|star camordowany przez powstańców,  vazywał, sięjskich, którzy padli w tćj walce i zakomunikowat ro- 
Ene, Wezoraj między zwiedzającemi zwracał sżczegól-|5a] y Fadriz. (Neue Preussische Zeitung). \ faznom ich, a przywajmnićj niektórym, wiadomości 0 
Er Sees ae „Siebie kardynał Donnet, arcy-biskup Madryt 6 Lipea. Na pierwzą wieść o zawichrze- stratach jakie poniosły. Stądi z niektórych “prywat 
Bee Birke? hapelneshk dormitszym- iach w Barcelonie; nakazowe zostało wysłanie posił- inych komunikacji nader smiitućj matary, pochodzą 
p Nd amer Arne galonem z age Srania ków wojskowych do tego miasta. i Siedem bataljonów piezliczone opowiadania i opisy, z których część zna- 
k de, "|. ~ ra. sutannę czarną jak pospo ity piechoty. dwa” szwadrony jażdy i dwie baterje arty- lazta miejsce w dziennikach angielskich, a które zga- 
stadz, tylko podszytą czerwonym jedwabiem. „_ flerji, wyruszyły do Katalonji. dzają się w tym jednym punkeie,.to jest, ze włosy po- 
A Lon is Przybędzie do Paryża na dzień) Najświeższe wiadomości z'Barcelony donoszą, że wstają na głowie na obrąż strat sprzymierzonych. Co 
rzygotowania - lego powodu: czynią: naw ystawie h rtłegubernator Zappatero, znajdował się w twier- do wszelkichinnyeh okoliczności: opowiadania te tak: 
1650 JA JE) „pTZYIECIE. ‚Und. Beige.) zy Atevanzanez, inne twierdze zajęte są także przezjsą niezgodne, że niepodobna utworzyć sobie. dokładuć 
T K.I,$, ZoPoAdi Node Aen ia, wojsko rzädowe. wyobrażenie o ataku albo obronie. “Standard podaje. 
Madryt 1 Lipca. Niespodziewany, zapełnie ¥YPa} Jesli mamy wierzyć depeszy datówanej z Perpignian|”© strony. avglików stratę 4000 ludzi a 70 oficerów tak | 
dek ogarnął wczoraj wieczór. zadziwieniem i prae-|, lipca, główną przyczyną powstania w Barcelonie poległych jak ranionych. Daily News podaje także 
strachem wszystkie umysły. Kortezy tikóńczyły gło- > $ a to że h COMA OBOK ÓW nie mających 4000 ludzi, międży któretni 60 oficerów. = Według 
sowanie ostatnich zasad dodatkowych Ustawy, mini- U Bs Moy PR odrat chorągiew stowarzyszenia Morning Chronicle, przedsię wzięto natychmiast środ- 
ster wojny zabierał się wyjechać pa Wieś, gdzię ma he ików któr: im władza zabrała. Być może, że toi wyprawienia jak można było najspięsznićj do Kry- 
zwyczaj od-czasa powrotu dworu do Madrytu, przepę- tę ie łe a hie breie w büchto ale nie mo-|mu 43,000 ludzi. a między nimi d 200 jazdy dlazapeł- 
dzać każdą niedzielę, kiedy wi tend óżeśzła się pogło- |, opisać żeby tak Beachy posa mógł wywotae|nienia próżni zrządzonćj warmyi, 
ska o podaniu się księcia Witorji do: dymisji.  Rzeczy- ab aa a aF jukich "Barcelona státal +: Trebizonda 4 Czerwca.: Wedkug listów: g)Karsu, 
wiście” nie pówierzywszy * swegó zamiaru” nikomu,|.. macki y Indnosé tego, miasta: jest pad wpływem najwiękśzćj 0- 
Espartero udał ‘sie o godzinie Tej wieczorem do pała- $ 510 7 iri sią slo | |bawy. Miano tam otrzymać.zlewego brzegu Arpa=Czai 
cu i podał Królowej swoją dymisję, * _ Depesza z Madrytu datowapa maja, MÓWI o wzig-| wiadomości o.bliskióm przybyciu rossjan, a:jednak- da”! 
Podanie jego tak brzmiało: > ciu pod rozwagę, preng kontar. prayers LAKE Selen środek nie został. przedsięwzięty i vie mógł: być 
Kiedy w roku zeszłym cały naród postanowił od- Hobrowojogj PRISA 299 ap ready. POS przedsiebrany dla wstrzymania ich pochodu. Tak ma- 
zyskać swoje priwa i wykorżenić nadużycia jakić innej depeszy, j tejże daty, oon SA RE alo nawetoufano sile opornćj miasta; że negocjanci 0- 
wsunęły się do rządu państwa, zostałem'weżwany przez pala ZABI POPOWA ROW BOISKO NO PC OŚ bawiając sięo-los swoichtowarów, zaczęli-wyprawiać 
| en lad Saragossy, abym osubą. móją nadał A jlikpe a raczej resztki. Z nie], Caron Się COlie z pospiechem: do Erzeram. Swiezsze | Sean 
EN powagę i „popierał powstanie które w tym samym:ce-|' °°)?" an if Jmoéci, atrzymane wezoraj ztego samego: miasta, każąj 
| l R 8 Korespondent madrycki w Independance Belge po- obawiać się, że Seodkite Soan aiio ani przedź! 
| 
| 


nad Dunajem wkrótee z pomocą jednegooddziału fran: 
cuzkiego, spróbuje ataku przeciw Ismaiłówi. 

Piszą do Neue Preussische Zeitung: Trzy oszañco- 
wania które franenzi opanowali w nocy ż 6go na Tmy 
czerwca, nie maja bynajmnićj takićj ważności, żeby 
mogły wynagrodzić ogromne straty jakie oni tam po- 
nieśli. Położeńie ich jest takie; że nietylko stamtąd nie 
można skutecznie zagrażać [ortecy, ale owszem sprzy- 
mierzeni są w nich wystawieni na nienstanny ogień 
ciężkich dział bastjondw Korniłowa i Ner 3ci, co zu- 
pełnie neutralizuje w ich rękach, użytek z tych redut. 
Zjoświadczeń. oficerów franeuzkich woltyżerów gwar- 
dji pokazuje sie. że piękny ich pułk jest prawie zapeł- 
nie zniszczony; podobnie prawie wszyscy żołnierze 
kompanji wyborczych legji cudzozidmskićj. znaleźli Pp 
śmierć około lunety Kamezatka: W fortecy ciągle pra= 
cują nad wanoszeniem barykad, które przybierają nio- 
słychaną rozciągłość. Wielkie mnóstwo żelaznych po- § 
cisków rzuccnych przez nieprzyjaciela, użyto jako mas 
terjał do tej budowy. 

— Czytamy w Gazectę Tryestyńskićj: Wiadomo- 
Sci. 7 Krymu 9go czerwcąotrzymane w dnia 1 Lw Konz 
taptynopola, mówią dość skromnie. o -powodzenin 
sprzymierzonych i nienkrywają ogromnych ofiar jakie- 
mi je okupiono. Według wiarogodnych, cyfr, anglicy 
mieli stracić. 2000 ludzi; a francuzi 4000. (Sposób 
w jaki anglicy wykonywają rekrutowauie, obudza naj- 
większe niezadowolenie, szczególnićj w prowincjach 
Dardanelskich, gdzie oni ściągają kontyngens turecki. 


‚ko datę ogłoszenia dekretu tyczącego się uregulowa- 
ula sposobu: i warunków suskrypcji. 


lu objawiło się w tem mieście i w.całej Aragonji.| -» Ade ota 7 ; 

Przybiegłem nie wabająć się i gotów wspierać Pine: daje treść zdan względem Paha ta Espartera’ i) czesnęzito pewna że jeśli wierzyć mamy temu 100; pis 

ie tk szlächetne usiłowania, i przyrzekłem wszyst. |podania się Jego do RR j tez tych, zdaól za. senaskier' którego: mieszkanie jest. w Kars, wys. 
(6 uczynić aby wola narodu została spełnioną. jest bardzo niepochlebna dla a itorji. dał rozkaz przeniesienia do Erzerum: ludzi, szpitali BĄ 
„Wasza tr, Móść wezwała mię wtedy do siebie! i (In CWE Belge): wojskowych i. wszelkiego ich materjału. ; Ę 

miarowałą prezesem rady ministrów: Przyjąłem ten WIADOMOSCI. Z WSCHODU, — ıBu-Maza, sławny « dowódca jednego z pokoleń: 

= Gazeta Augsburska otézymata z Bukaresto 1t]algierskich, przybył do Trebizondy, paropływem wo- 


obowiązek zaszczytny i drażłiwy 7 siłnem postano- ył 
3 wem złożenia 80 natychmiast, jak tylko ustawoda-[czerwca , wiadomości donoszace . ze armja turecka|jennym tunetańskim Mansur. W ostatnich czasach zuaj- 
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- 


